
szükség adja és mutatja, hogy visszatérjen vagy Erdély fe-
lé a többi katonaság mellé segitségül menjen. Továbbá azt
mondja, hogy Pertáp pasa és a lippai bég hatvanezer ember-
rel onnan alulróll7·/t.i. az ország déli, török által meg-
szállt részéből/ János király fialS·/l562. tavaszán a török
segitséget nyujtott a saját hivei által is szorongatott
János Zsigmondnak. Lásd = bevezető tanulmányt!/ mellé men-
tek. A szerémi bég lesz Budán a basa helyett. Febérvárott
háromszáz besliátl9·/beslia = könnyü lovas, zsoldos katona,
lovas testőr/ mond, hogy van. A szekszárdi bég százötven
besliával van Fehérvárott, mert a simontornyai béget hadba
vitték Fehérvárról. Veszprémben százötven lovas van, Hegyesd-
ben negyven gyalog. Azt mondja az én rabom, hogy régen elve-
szett. Tartják Hegyesdet. Lássa Nagyságod, ha inditani akar
valamit Nagyságod, most van helye annak.
Tekintetes és Nagyságos uraságodnak jó szerencsét kivánok.
Palota várából, l562. március 19-én.

Gyorsan kezébe.

Szolgálója
Thury György

Palota várának parancsnoka

Tekintetes és k Lvá Ló úrnak, Salm és Neubu r-g-í, Eck grófnak,
Szent Római Császár és Király ŐFelsége győri főkapitányá-
nak, mindenkor tiszteletre méltó uramnak;
Magyar Országos Levéltár
Kamarai Levéltár Missiles
Tbury György levele gróf Salm Hermanhoz
Palota, l562. március 19.

l7.

Palota, l562. április 5.

Thury György levele Buza Benedek vásonkői kapitányhoz, mely-
ben értesiti, hogya fehérvári törökök Veszprémbe szivárog-
nak.
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